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F MAX EVOLUTION PFLANZMASCHINE | PACCALONMOCAOYHASA MALLUUHA FMAX EVOLUTION
TRANSPLANTADORA FMAX EVOLUTION

IT

Versioni: 3 punti - timonata

Telaio: telaio fisso - richiudibile - telescopico

Interfila minima: 45 cm (35 cm con elemento allungato - 25 cm versione
tandem)

Distanza sulla fila: regolabile da 16 a 57 cm

Dotazioni principali: parallelogrammo - rullo flex - microgranulatore -
spandiconcime - dosatori acqua - stendimanichetta - cambio idraulico -
regolazione idraulica pressione pianta - regolazione elettrica profondita

EN

Versions: 3 point hitch - draw bar

Frame: fixed frame - folding - telescopic

Minimum row spacing: 45 cm [18”] (35 cm [14”] with longer element - 25 cm
[107]

tandem version)

Distance in the row: adjustable from 16 [6”] to 57 cm [22"]

Main fittings: parallel linkage - rubber roller - granular applicator - fertilizer
applicator - water applicator - water pipe stretching tool - hydraulic
transmission - back pressing wheel hydraulic adjustment - electric depth
adjustment

FR

Versions : 3 points - avec timon

Chassis : fixe - repliable - télescopique

Entre-rangs minimum : 45 cm (35 cm avec élément décalé - 25 cm version
tandem)

Distance sur le rang : réglable de 16 a 57 cm

Equipements principaux : parallélogramme - rouleau en flex - microgranulateur
- distributeur d'engrais - gicleur d'eau - systéme pour éteindre le tuyau d'eau -
boitier hydraulique - réglage hydraulique pression roues tasseuses - réglage
de profondeur électrique

DE

Ausfiihrungen: Dreipunktanbau - mit Deichsel

Rahmen: starr - klappbar - teleskopisch

Min. Reihenabstand: 45 cm (35 cm mit verlangertem Element - 25 cm mit
Tandem-Ausflihrung)

Abstand in der Reihe: einstellbar von 16 bis 57 cm

Hauptzubehor: Ausfiihrung mit Parallelogramm - flex Walze - Granulatstreuer
- Diingerstreuer - Wasserdosiergerat - Schlauchlegegerat - hydraulischer
Antrieb - hydraulisch einstellbare Andruckrader - elektrische Einstellung der
Tiefe

RU

Bepcun: 3 Touky - pykosiTka Ans cLenku

Pama: chukcpoBaHHas pama - cknagblBaroLLasicss - Teneckonuyeckas
MuHumansHoe mexaypsabe: 45 cM (35 ¢M ¢ YANMHEHHBIM 3NEMEHTOM - 25 cM
BEpPCUS TaHLeM)

PacctosHue B psay Mexay pacTeHusmu: perynupyemoe ot 16 4o 57 cm
OcHoBHoe 06opyAoBaHue: Mapanneorpamm - katok flex - MukporpanynsTop -
pa3bpackiBaTenb ya0bpeHui - [O3aTOPbI BOALI - pa3MaTbiBaTeb KanemnbHom
TNEeHTbI - TMAPaBRMYecKas Nepefaya - IMapaBIMYEcKoe PerynmpoBaHme
AABIEHNS OKy4YMBAIOLLIMX KOMEC - 3MEKTpUYEckas perynmpoBka rny6uHbl

ES

Versiones: 3 puntos - timonada

Chasis: chasis fijo - cerrable - telescopico

Distancia minima entre filas: 45 cm (35 cm con elemento alargado - 25 cm
version tandem)

Distancia en la fila: ajustable de 16 a 57 cm.

Dotaciones principales: paralelogramo - rodillo flex - microgranulador -
abonador - dosificadores de agua - extiende manguera - cambio hidraulico -
regulacién hidraulica de la presion de la planta - ajuste de profundidad
eléctrica

CARATTERISTICHE TECNICHE

I = Interfila / Row width / Entre rangs / Zwischenreihe / Mexaypsiabe / Entre hileras

TELAIO |NUMERO ELEMENTI ﬁ I

FRAME |ELEMENT NUMBER

CHASSIS | NOMBRE DES ELEMENTS (}:> h kg HP
RAHMEN|ANZAHL DER ELEMENTE

PAMA KO/IMYECTBO INEMEHTOB m::n. mm. mm. * %k

Fmax1 600+ (N-1) x1| 1850 | 360 35

Fmax2 600 + (N-1) x| 1850 | 480 35

Fmax3 600 + (N-1) x| 1850 | 600 50

Fmax4 600 + (N-1) x| 1850 | 760 50

Fmax5 5) 600 + (N-1) x 1| 1850 | 860 70

Fmax6 6 600 + (N-1) x 1| 1850 | 1000 | 70

*2450 con parallelogrammi

FERRARI FMAX EVOLUTION ¢ ideale per trapiantare svariate tipologie di ortaggi: brassiche,
pomodori, sedano, finocchi, tabacco, canapa e molti altri ancora. Questa macchina pud essere
utilizzata per svariate tipologie di zolle: prevalentemente coniche, cilindriche e piramidali. Lavora
senza problemi su qualsiasi tipologia di terreno senza richiedere particolari lavorazioni e con
personale qualificato pud superare rese di 5.000 piante ora per fila. La macchina & dotata di un
distributore rotante intermittente a 8 o 10 sedi e di un vomere autopulente che permettono da collocare
le piante esattamente alla distanza e alla profondita desiderata. Facilita di utilizzo, velocita e precisione
estrema sono le 3 motivazioni per cui migliaia di agricoltori hanno scelto FMAX.

**+ 35 kg per elemento con parallelogrammo

FERRARI FMAX EVOLUTION is ideal for transplanting various types of vegetables: brassicas,
tomatoes, celery, fennel, tobacco, hemp and many others. This machine can be used for various types
of modules: mainly conical, cylindrical and pyramidal. It works without problems on any type of soil
without requiring special processing and with qualified personnel it can exceed yields of 5,000 plants
per row per hour. The machine is equipped with an intermittent 8 or 10-cups rotating distributor and a
self-cleaning ploughshare that allow the plants to be placed exactly at the desired distance and depth.
Ease of use, speed and extreme precision are the 3 reasons why thousands of farmers have chosen
FMAX.

FERRARI FMAX EVOLUTION est idéale pour le repiquage de différents types de légumes :
brassicaceae, tomates, céleri, fenouil, tabac, chanvre et bien d'autres. Cette machine peut étre utilisée
pour divers types de mottes : principalement coniques, cylindriques et pyramidales. Elle marche sans
probléme sur tout type de terrain sans traitement spécial et avec un personnel qualifié elle peut
dépasser les rendements de 5.000 plantes par rang a I'heure. La machine est équipée d'un distributeur
rotatif intermittent de 8 ou 10 places et d'un soc autonettoyant qui permettent de placer les plantes
exactement a la distance et & la profondeur souhaitées. Facilité d'utilisation, rapidité et extréme
précision sont les 3 raisons pour lesquelles des milliers d'agriculteurs ont choisi FMAX.

BN FERRARI FMAX EVOLUTION ist ideal fiir die Pflanzung verschiedener Gemiisesorten: Kohl,

Tomaten, Sellerie, Fenchel, Tabak, Hanf und viele andere. Diese Maschine kann fiir verschiedene
Arten von Gemuse verwendet werden: hauptsachlich konisch, zylindrisch und pyramidenfdrmig. Die
Maschine funktioniert tadellos bei allen Bodenstrukturen, auch ohne eine spezielle Bearbeitung. Mit
qualifiziertem Personal kénnen Ertrage von 5.000 Pflanzen pro Reihe pro Stunde Uberschritten
werden. Die Maschine ist mit einem intermittierenden 8- oder 10-sitzigen Drehverteiler und einem
selbstreinigenden Schar ausgestattet, mit dem die Pflanzen exakt in der gewiinschten Entfernung und
Tiefe aufgestellt werden kénnen. Benutzer-Freundlichkeit, Schnelligkeit und extreme Prazision sind
die drei Griinde, aus den sich Tausende von Landwirten fiir FMAX entschieden haben.

- FERRARI FMAX EVOLUTION vaeansHo noaxoanT Anst pasnuyHbIX OBOLLHbIX KyMbTyp, TakX Kak:

kanycra, nomuaop, cenbaepen, hexxenb, Tabak, KOHONNA 1 MHOrWE Apyrve. 3Ta MalluHa MOXeT
paboTaTb C pa3nuyHbIMK N0 hopMe 3EMNAHbLIMYU KOMKaMU: TPENMYLLECTBEHHO C KOHUYECKON,
LMnUHAPUYECKoit 1 npamupHoit. MalwumHa pabotaeT 6e3 npobnem Ha mio6om Tune nousbl, He Tpebys
ocob6oit 06paboTku, a onbITHble onepaTopbl 6€3 0COBbLIX YCUNUA MOTYT OCTUYD
nponssoanTenbHoct 5 000 pacTeHuit B yac Ha psaa. MalwnHa ocHaleHa NpepbIBUCTbIM
BpaLLatoLumes pacnpeaenutenem Ha 8 unn 10 cTakaH4MKOB 1 CaMOOHMLLAIOLLMMCS IEMEXOM, 3TO
no3BonsieT NoMelaTb TOYHO pacTeHns Ha Tpebyemoe paccTosHue u rnybuHy. MpocToTta
1CNONb30BAHNS, CKOPOCTb M 3KCTPEMarbHast TOYHOCTb - 3TO 3 MPUYMHBI, O KOTOPBIM ThICAYM
thepmepoB Bbibpanu FMAX.

FERRARI FMAX EVOLUTION es ideal para trasplantar varios tipos de hortalizas: brassicaceae,
tomates, apio, hinojo, tabaco, cafiamo y muchos otros. Esta maquina se puede utilizar para varios
tipos de terrones: principalmente conicos, cilindricos y piramidales. Funciona sin problemas en
cualquier tipo de terreno sin requerir un procesamiento especial y con personal calificado puede
superar los rendimientos de 5,000 plantas por hilera por hora. La maquina estd equipada con un
distribuidor giratorio intermitente de 8 o 10 asientos y una reja autolimpiable que permite colocar las
plantas exactamente a la distancia y profundidad deseadas. La facilidad de uso, la velocidad y la
precision extrema son las 3 razones por las que miles de agricultores han elegido FMAX.
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 TRAPIANTATRIEE MECCANICA -

MECHANICAL TRANSPLANTER -

1l presente catalogo & da intendersi non vincolante causa la continua ricerca nella quale la nostra ditta € impegnata / This catalogue is not a binding one cause our firm is
continuously engaged in research works/ Ce catalogue-ci ne lie pas parce que notre maison est toujour engagee dans un travail de recherche continue/ der vorliegende
katalog ist nicht bindend, weil unsere firma mit einer ununterbrochenen forschung beschaftigt ist/ 3ToT katanor He umeeT o0bsi3aTernbHON CUMbl U3-3a NMPOAOIHKAOLLNXCS
nccnefoBaHuin, B KOTOPbIX Hala dmvpma NocTosiIHHO 3aHsATa.
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